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MNaRRATIVA. LA GRAN GUERRA de 1914 habria
mantenido ese nombre de no haber sido
porque le siguid otra peor: en las trincheras
murieron nueve millones de soldados (el ti-
po de carniceria que Kubrick retratd en Sen-
deros de gloria), y hubo nueve més de victi-
mas civiles, La antologia Cuentos de la Gran
Guerra hace un corte peculiar de la produc-
cidn literaria a que dio lugar: recoge exchusi-
vamente relatos originales en lengua ingle-
sa, aparccidos en dos décadas tras el inicio
del conflicto. No es que falten grandes nove-
las sobre el tema, pero el cuento permite
explorar curinsos recovecos de la ereacion
de consagrados (Rudyard Kipling, Saki, Wyn-
dham Lewis...}, o encasillados en géneros
(Arthur Machen, Lord Dunsany, Arthur Co-

nan Doyle,..). Imitando el comportamiento
de los alemanes (gue habian convocado a
escritores como Robert Musil o Stefan
Zweig para trabajar en la propaganda), los
ingleses juramentaron a personalidades co-
mo Kipling, Wells o Chesterton para actar
en secreto a favor del esfuerzo de guerra. No
se puede decir, ni mucho menos, que la

produccion literaria sobre la contienda bro-
tara de un encargo del Gobierno, pero si

| que revela la fe del mando y de los propios

autores en la fuecrza de la escritura, El am-
plio abanico recogido permite no cefiirse a
relatos sélo bélicos, sino explorar también
cuestiones como el sindrome posbélico, el
antibelicismo, o la presencia de la homo-
sexualidad femenina y masculina en la con-
tienda. No extrafiard que algunos de estos
cuentos permanecieran largo tiempo inédi-
tos. En esta antologia, compuesta por 20
pequefias joyas, destacan otros nombres co-
nocidos, como Joseph Conrad (con un me-
tacuento asombroso), D. H. Lawrence, Wi-
lliam Somerset Maugham o Edith Warton...
El lector, que va conocerd muchos de los
autores aqui reunidos, podrd apreciar la hue-
lla que dejan unos acontecimientos terribles
en su estilo y en su tempética: desde la huida
estelicista y fantdsticd hasta una escrinwa
cruel como la misma contienda. La traduc-
cifin de Juan Gabriel Lipez Guix es una deli-
cia, ¥ sus precisas introgucciones a autores
y cuentos ayudan a s':ﬁ el contexto en el
que surgieron, José Antonio Millin
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